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A |oB | U | L2
+35Nm max. L2 an@ (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
T5 E |508-17 ¢ 510-17 ¢ 515-17 47 586 5 599 | 619
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Réglage des fins de course

/\ - Durant les opérations de réglage des fins de course, le fonctionnement du moteur sera retardé de 1 seconde.

;

2.1- Connecter le moteur a l'interrupteur de réglage (DBleu
(réf.: 2006024). Cet interrupteur est spécifique au (@ Marron
moteurs TSE / T5E SP. Ne I'utiliser en aucun cas avec |3 Noir
un autre moteur! @ Jaune / Vert

2.2- Vérification du sens de rotation :

b . a b
- Connecter I'interrupteur au secteur puis appuyer sur s :
a- Sil'axe tourne dans le sens “montée”, passer a |'étape 2.3 >> i?OK >> >
b- Si I'axe tourne dans le sens “descente”, inverser les fils 1‘

marron (2) et noir (3) du moteur et refaire le test.

2.3- Ouverture du mode réglage des fins de course :
- Appuyer simultanément sur s et € pendant 3 s. Le moteur effectue une courte rotation dans un
sens puis dans I'autre*. Passer a |'étape 2.4.

2.4- Initialisation de I'arrét sur obstacle :
- Appuyer sur s pendant 3 s. Le moteur effectue une courte rotation dans un sens puis dans
I'autre*. Passer a |'étape 2.5.

2.5- Enregistrement du fin de course bas : a b 0,55 =3s

L'utilisation de verrou (VAR ou VAS) permet le réglage automatique du fin de w| >> >> + >>

course bas. Dans ce cas, passer directement & |'étape 2.6. Si ce n'est pas le cas :

a- Positionner le moteur sur le point d'arrét bas souhaité avec les touches s et t. Al %
t

b- Pour mémoriser le fin de course bas, faire 2 appuis successifs sur la touche s: o— b5 max. —»

- ler appui d'une durée de 0,5s. sans obtenir de rotation du moteur.
- 2nd appui d'une durée supérieure a 3s. afin d'obtenir une courte rotation du moteur dans un sens puis dans |'autre*. Passer a I'étape 2.6.b
* Maintenir I'appui jusqu’a ce que le moteur ait effectué une rotation dans les deux sens. 12



2.6- Enregistrement du fin de course haut :
L'utilisation de butée sur la lame finale permet le réglage automatique du fin de course haut en fonction du bloquage fourni
par les butées. Dans ce cas, passer directement a |'étape 2.7. Si ce n'est pas le cas :

a- Positionner le moteur sur le point d'arrét Haut souhaité avec les touches s et €. @ b 0,55

b- Pour mémoriser le fin de course Haut, faire 2 appuis successifs sur la touche t: S
.t . . . w|>> T

- Ter appui d'une durée de 0,5 5. sans obtenir de rotation du moteur. f

- 2nd appui d'une durée supérieure a 3s. afin d' obtenir une courte rotation du

moteur dans un sens puis dans |'autre*. Passer a |'étape 2.7. o— 065 max. —

i

\'4

2.7- Validation des réglages : =3s

- Appuyer simultanément sur s et € pendant plus de 3 s. Le moteur effectue une courte rotation dans un sens >>
puis dans I'autre*. Apres I'opération 2.7 les réglages sont terminés. Le fonctionnement du moteur n'est plus *
retardé par rapport a la commande. Vous pouvez maintenant connecter le moteur sur I'inverseur définitif (§3).

ED ciblage définitif
(DBleu

A\ - Utilisation obligatoire d'un inverseur interdisant (2) Marron
d’actionner simultanément les touches s et t. (3 Noir
- Possibilité de cabler 3 moteurs max. en parallele @ Jaune / Vert
sur un interrupteur.
- Attention au sens de rotation des moteurs (§2.2).
- Le raccordement du cable au moteur doit étre réalisé par du personnel qualifié.
- Le connecteur doit étre monté sans endommager les contacts. - La continuité de terre doit étre assurée.

u Ré-ajustement des fins de course

4.1- Ré-ajustement du fin de course bas :
En cas de réglage automatique du fin de course bas (utilisation de verrous), le ré-ajustement sera effectué automatiquement
tous les 56 cycles d'utilisation du produit. Dans ce cas, ne pas effectuer les opérations ci-dessous.

T SN ENE A

Mmax. —e— 65 M

a- Positionner le moteur sur le point d'arrét bas re’glé en §2.5 a l'aide de la touche €.

b- Effectuer 3 appuis successifs sur la touche &, d’une durée de 6 s chacun. A la fin du 2nd et du 3éme appui le moteur effectue
une courte rotation dans un sens puis dans I'autre*.

¢- Positionner le moteur sur la nouvelle position basse souhaitée avec les touches s et €.

d- Pour valider la nouvelle position fin de course, effectuer 2 appuis successifs sur la touche s, le premier d'une durée de 0,5 s. et
le seconde d'une durée de >3 s.A la fin du second appui le moteur effectue une courte rotation dans un sens puis dans I'autre*.

4.2- Ré-ajustement du fin de course haut:

En cas de réglage automatique du fin de course bas (utilisation de verrous), le ré-ajustement sera effectué automatiquement

tous les 56 cycles d'utilisation du produit. Dans ce cas, ne pas effectuer les opérations ci-dessous.

N A o R

65 Max. —» e— 65 Max, ——s

a- Positionner le moteur sur le point d'arrét haut réglé en §2.6 a I'aide de la touche s.

b- Effectuer 3 appuis successifs sur la touche s, d’une durée de 6 s chacun. A la fin du 2nd et du 3éme appui le moteur effectue
une courte rotation dans un sens puis dans |'autre*.

¢- Positionner le moteur sur la nouvelle position basse souhaitée avec les touches s et €.

d- Pour valider la nouvelle position fin de course, effectuer 2 appuis successifs sur la touche &, le premier d'une durée de 0,5 s. et
le seconde d'une durée de >3 s.A la fin du second appui le moteur effectue une courte rotation dans un sens puis dans I'autre*.

Annulation du réglage des fins de course

- Connecter le moteur a l'interrupteur de réglage (§2.1) >7s
- Appuyer simultanément sur s et € pendant plus de 7 5. Le moteur effectue une courte rotation dans un >
sens puis dans |'autre* puis quelques secondes plus tard une deuxieme rotation dans les 2 sens*. Suite a ‘,» ‘,

cette opération, le moteur retourne dans sa configuration d'usine. Reprendre les opérations au chapitre 2.
22 25—
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s - L1 A _1,_4x@B /90°
- Drilling of the tube: @: — T

a8 | @

A |oB | U | L2
+35Nm max. L2 an@ (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
T5 E |508-17 ¢ 510-17 ¢ 515-17 47 586 5 599 | 619
- Assembly : 230V-50Hz |520-17 ¢ 525-17 ¢ 535-17 ¢ 550-12| 47 | 660 5 673 | 693
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Adjustment of End limits

/\ - During the End limits adjustment, there is a one-second delay in motor operation.

2.1- Connect the motor to the settings switch (réf.: (D Blue
2006024). This switch is specific to TSE / TSE SP motors. (2 Brown
Do not under any circumstances use it with another |(3)Black
motor! @ Green/yellow

2.2- Check the rotation direction:

- Connect the switch to the mains, then press s :

a- If the tube turns in the “up” direction, go to step 2.3.

b- If the tube turns in the “down" direction, invert the Brown(2)
and Black (3) wires on the motor, and repeat the test.

2.3- Opening of the End limit switch setting mode:
- Press simultaneously on s and 1 for 3 seconds. The motor will run briefly in one direction and
then in the in the other*. Go to step 2.4.

step 2.5.

2.4- Initializing obstacle detection:
- Press on s for 3 seconds. The motor will run briefly in one direction and then in the other*. Go to @H >>

2.5- Adjustment of down end limit:

The use of rigid link (VAR or VAS) allows an automatic adjustment of the Down a b 0,55 =3s

end limit in accordance with the blocking provided by the rigid link. If you use w|>> >> + >>

it, go directly to step 2.6, otherwise proceed to the following operations:

a- Position the motor on the desired down end limit using the s and T keys. T %

b- To memorize the down end limit, press s twice, as folow: —bsmax —

- 1st press: for 0,5 second without the motor rotation.

- 2nd press: over 3 seconds, so the motor rotates briefly one way, then the other*. Go to step 2.6.

* Press the buttons until the motor turns into the two directions. 12




2.6- Adjustment of up end limit:
The use of bottom slat stopper will allows an automatic adjustment of the up end limit in accordance with the blocking
provided by the stopper. If you use it, go directly to step 2.7, otherwise proceed to the following operations:

a- Position the motor on the desired up end limit using the s and € keys. |a b 0,55

b- To memorize the up end limit, press € twice, as follow: s> Al S
- 1st press for 0,5 second without the motor rotation. f

- 2nd press over 3 seconds, so the motor rotates briefly one way, then the

other*. Go to step 2.7. o— 065 max. —

\'4

2.7- Validation of end limits: =3s

- Press the s and t keys simultaneously for at least 3 seconds. The motor will run briefly in one >>
direction and then in the other*. The settings are now complete. There is not delay time any more. *
You can now connect the motor to the final switch (§3).

a Final wiring
Blue

A- Mandatory use of a reversing switch that stops (2)Brown
the s and 1 keys being activated simultaneously. (3 Black
- Possibility of wiring 3 motors maximum in parallel @ Greenyellow
on one switch.
- Be careful of the direction of rotation (§2.2).
- The cable may only be connected to the motor by qualified personnel.
- The connector is to be assembled without damaging the contacts. - The continuity of the earth connection must be ensured.

u Re-adjustment of end limits

4.1- Re-adjustment of down end limit:
In case of an automatic adjustment (with rigid link) the re-adjustment will also be automatic (every 56 cycles). In this case, do
not proceed to the following operations.

T SN ENE A,

Mmax. —e— 65 M

a- Position the motor on the down end limit set in §2.5 using the € key.

b- Press the & key 3 times, each time for 6 seconds. After the second and third press the motor rotates briefly one way, then
the other*.

¢- Position the motor on the new desired lower position using the s and € keys.

d- To confirm the new End Limit position, press s twice, once for 0,5 second without the motor rotating and the second
time for at least 3 seconds, so the motor rotates briefly one way, then the other*.

4.2- Re-adjustment of up end limit:

In case of an automatic adjustment (with buttom slat stopper) the re-adjustment will also be automatic (every 56 cycles). In

this case, do not proceed to the following operations.

N A o R

65 Max. —» e— 65 Max, ——s

a- Position the motor on the up end limit set in §2.6 using the s key.

b- Press the s key 3 times, each time for 6 seconds. After the second and third press the motor rotates briefly one way, then the
other*.

¢- Position the motor on the new desired high position using the s and T keys.

d- To confirm the new End Limit position, press € twice, once for 0,5 s without the motor rotation and the second time for at least
3 seconds, so the motor rotates briefly one way and then in the other*.

B Cancelling the end limits adjustment

- Connect the motor to the settings switch (§2.1) >7s
- Press the s and  keys simultaneously, for at least 7 seconds. The motor rotates one way, > * *
>>

then the other*, then a few seconds later rotates in both directions*. After this operation,

the motor returns to its factory settings; repeat the operations from chapter 2.
22 25—
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s - L1 A _1,_4x@B /90°
- Bohrungen in der Welle : 48*@: *| @ |

A |oB | U | L2
+35Nm max. L2 an@ (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
T5 E |508-17 ¢ 510-17 ¢ 515-17 47 586 5 599 | 619
- Montage : 230V-50Hz |520-17 © 525-17 ¢ 535-17 ¢ 550-12| 47 | 660 5 673 | 693
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Einstellen der Endlagen

A\ - Wahrend der Endlageneinstellung wird der Motorbetrieb um 1 Sekunde verzogert.

2.1- Verbinden Sie den Motor mit dem Einstellschalter |1 Blau
(Art.-Nr. :2006024). Dieser Schalter ist ausschlieBlich fur |(2) Braun
die Motoren T5E / TSE SP vorgesehen. Verwenden Sie |3 Schwarz
ihn in keinem Fall mit anderen Motoren! @ Grin/gelb

2.2- Uberpriifen der Drehrichtung:

- Verbinden Sie den Schalter mit dem Stromnetz und driicken Auf:

a- Dreht sich die Achse "Aufwarts”, gehen Sie zum Schritt 2.3. weiter.

b- Dreht sich die Achse "Abwarts" vertauschen Sie die Leitung Braun
(2) und Schwarz (3) und wiederholen den Test.

2.3- Aktivieren des Endlagen-Einstellmodus:
- Driicken Sie gleichzeitig 3 Sek. lang Auf und Ab. Der Motor macht eine kurze Drehung in die eine, >>
dann in die andere Richtung*. Gehen Sie weiter zu Schritt 2.4.
s . . >3s
2.4- Initialisieren der Sicherheitsabschaltung:
- Driicken Sie 3 Sek. lang Auf. Der Motor fuihrt eine kurze Drehung in die eine, dann in die andere »
Richtung aus*. Gehen Sie weiter zu Schritt 2.5.

2.5- Einstellen der oberen Endlage:
Die Verwendung von Stoppern an der Endschiene ermdglicht eine automa-

tische Abschaltung fiir den oberen Endpunkt. In diesem Fall Gehen Sie direkt b 0 > =35
weiter zu 2.6 Schritt, wenn es nicht der Fall ist:
a- Positionieren Sie den Motor mit den Tasten Auf und Ab auf den
gewtinschten oberen Abschaltpunkt. %

b- Zum Speichern der oberen Endlage driicken Sie die Taste Ab 2 Mal °—GS max, —s
hintereinander:

1. Druck: 0,5 Sek.lang ohne Motordrehung.

2. Druck: Langer als 3 Sek. mit kurzer Motordrehung in die eine, dann in die andere Richtung*.Gehen Sie weiter zu Schritt 2.6.

* Die Unterstiitzung aufrechterhalten, bis der Motor eine Umdrehung in den zwei Richtungen durchgefiihrt hat. 1/2




2.6- Einstellen der unteren Endlage:

Die Verwendung von feste Wellenverbinder (VAR oder VAS) ermdglicht eine automatische Abschaltung fir den unteren
Endpunkt. In diesem Fall Gehen Sie direkt weiter zu Schritt 2.7, wenn es nicht der Fall ist:

a- Positionieren Sie den Motor mit den Tasten Auf und Ab auf den

. b 0 5s
gewdinschten unteren Abschaltpunkt.
b- Zum Speichern der unteren Endlage driicken Sie die Taste Auf 2 Mal hintereinander:
1. Druck: 0,5 Sek.lang ohne Motordrehung.
2. Druck: Langer als 3 Sek. mit kurzer Motordrehung in die eine, dann'in

-

die andere Richtung*.Gehen Sie weiter zu Schritt 2.7. —bsmax. —
2.7- Bestatigen der Einstellungen: =3s
- Driicken Sie die Tasten Auf und Ab gleichzeitig Uber 3 Sek. lang. Der Motor fiihrt eine kurze Drehung in die eine, dann >>
in die andere Richtung aus*. Nach Schritt 2.7 sind die Einstellungen beendet. Der Motorbetrieb wird im Verhaltnis zur
Steuerung nicht mehr verzégert. Sie konnen den Motor jetzt an den eigentlichen Schalter anschliessen(§3).
a Endgiiltiges Verkabeln
(DBlau
/A - Verwenden Sie unbedingt einen Schalter, bei dem das Braun

gleichzeitige Driicken der Tasten Auf und Ab nicht moghch ist. (3 Schwarz
- Es besteht die Mdglichkeit, maximal 3 Motoren mit einem @ Griin/gelb
Schalter parallel zu verkabeln.
- Vorsicht: Achten Sie auf die Drehrichtung (§2.2).
- Das Kabel muss vom qualifizerten Personal an den Motor angeschlossen werden.
- Bei der Steckermontage diirfen die Kontake nicht beschadigt werden. - Die Durchgéngigkeit des Schutzleiters muss sichergestellt sein.

u Neueinstellung der Endbegrenzung

4.1- Justieren der unteren Endlage:
Bei der vollautomatischen Endlageneinstellung (mit feste Wellenverbinder) erfolgt die Justierung der Endlagen automatisch
(alle 56 Zyklen). In diesem Fall die Operat|onen unten nicht durchfthren.

A AN

max. —>o—6

-

a- Positionieren Sie den Motor auf den untere Abschaltpunkt, den Sie im Schritt §2.6 mit der Taste Ab geregelt haben.

b- Driicken Sie die Taste Ab 3 Mal hintereinander jeweils 6 Sek. lang. Nach dem zweiten und driten Druck flihrt der Motor eine kurze Dre-
hung in die eine, dann in die andere Richtung aus*.

¢ Positionieren Sie den Motor auf die neue gewtinschte untere Lage mit den Tasten Auf und Ab.

d- Bestdtigen Sie die neue Endposition, indem Sie die Taste Auf 2 Mal hintereinander driicken. 1. Druck: 0,5 Sek. lang ohne Motordrehung,
2. Druck: Langer als 3 Sek. mit kurzer Motordrehung in die eine, dann in die andere Richtung*.

4.2- Justieren der oberen Endlage:

Bei der vollautomatischen Endlageneinstellung (mit Stoppern an der Endscheine) erfolgt die Justierung der Endlagen automatisch

(alle 56 Zyklen). In diesem Fall die Operatlonen unten nicht durchfthren.

e ks

«b5 max. -»-—Gsm s —

-

a- Positionieren Sie den Motor auf den obere Abschaltpunkt, den Sie im Schritt §2.5 mit der Taste Auf geregelt haben.

b- Driicken Sie die Taste Auf 3 Mal hintereinander jeweils 6 Sek. lang. Nach dem zweiten und driten Druck fuhrt der Motor eine kurze
Drehung in die eine, dann in die andere Richtung aus*.

¢- Positionieren Sie den Motor auf die neue gewtinschte obere Lage mit den Tasten Auf und Ab.

d- Bestatigen Sie die neue Endposition, indem Sie die Taste Ab 2 Mal hintereinander drticken. 1. Druck: 0,5 Sek. lang ohne Motordrehung,
2. Druck: Langer als 3 Sek. mit kurzer Motordrehung in die eine, dann in die andere Richtung*.

Riickgangigmachen der Endlageneinstellung

- Verbinden Sie den Motor mit dem Einstellschalter (§2.1). >7s
- Driicken Sie die Tasten Auf und Ab gleichzeitig tiber 7 Sekunden lang. Der Motor fihrt eine @ o> * *
>>

kurze Drehung in die eine, dann in die andere Richtung aus und wenige Sekunden spater eine
zweite Drehung in die 2 Richtungen*. Nach diesem Schritt kehrt der Motor in seine werkseitig
definierte Konfiguration zuriick. Wiederholen Sie die Schritte des Abschnitts 2. 25— 7,
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Boren van de wikkelbuis: 48*@: *| @ i

A |oB | U | L2
+35Nm max. L2 an@ (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
T5 E |508-17 ¢ 510-17 ¢ 515-17 47 586 5 599 | 619
- Montage : 230V-50Hz |520-17 © 525-17 ¢ 535-17 ¢ 550-12| 47 | 660 5 673 | 693

348x10 RN
r ACIER-STEEL-STAHL-ACERO-ACCIAID S ,\ S&\\j
r@ 4444 T &

/ 25x10 U
- : %90013

= @ 990014
L5 @ o 25NmAmax.
Instelling van de eindschakelaars

/\ - Tijdens het instellen van de eindschakelaars wordt de werking van de motor 1 seconde vertraagd

2.1- Sluit de motor aan op de schakelaar voor de instel- | (1) Blauw
ling (ref.: 2006024). Deze schakelaar is specifiek voor ~ |(2) Bruin
de motoren T5E / TSE SP. In geen geval gebruiken met |3 Zwart
een andere motor! @ Geeligroen

2.2- Controle van de draairichting: b

- Sluit de schakelaar op de stroom aan en druk op s :
a- Als de as in de richting “omhoog" draait, doorgaan naar stap 2.3. i?OK
b- Als de as in de richting “omlaag” draait, de draden Bruin (2) en-

Zwart (3) van de motor verwisselen en de test opnieuw uitvoeren.

2.3- Openen van de modus instelling van de eindschakelaars:
- Druk gedurende 3 sec. gelijktijdig op s en € . De motor draait kort in één richting en daarna in de
andere*. Ga door met stap 2.4.

>>

2.4- Initialiseren van het stoppen voor een obstakel:
- Druk gedurende 3 seconden op s. De motor draait kort in één richting en daarna in de andere*.
Ga door met stap 2.5.

>>

j
%

2.5- Instelling van de Eindschakelaar Beneden:

Door het gebruik van een vaste verbinding naar de lamellen (VAR or VAS) kan de motor de beneden b 0 35 =3s
eindstand automatisch detecteren en instellen. In dit gaat geval rechtsreeks naar 2.6, in ander geval: >>
a- Zet de motor op het gewenste eindpunt beneden met behulp van de toetsen s en t. i

b- Om de Eindschakelaar beneden in het geheugen op te slaan twee keer achter

elkaar op de toets s drukken: o—Gs max. —»

1e druk: met een duur van 0,5 s. Motor mag niet gaan draaien.
2e druk: met een duur langer dan 3 sec zodat de motor kort één kant op draait en dan de andere*. Ga door met stap 2.6.
* Druk op de knop totdat de motor kort in één richting draait en dan in de andere. 12




2.6- Instelling van de Eindschakelaar bovenste:
Door het gebruik van een eindstop op de onderste lamel kan de motor de bovenste eindstand automatisch detecteren en instellen. In dit
gaat geval rechtstreeks naar 2.7, in ander geval:

a- Zet de motor op het gewenste eindpunt bovenste met behulp van de toetsen sen €. |@ b 0,55

b- Om de Eindschakelaar bovenste in het geheugen op te slaan twee keer achter elkaar op de tosts S drukken: 5> Al . i
Te druk: met een duur van 0,5 s (Motor mag niet gaan draaien). b f f
2e druk: met een duur langer dan 3 sec zodat de motor kort één kant op draait en

dan de andere*. Ga door met stap 2.7. o— 065 max. —

2.7- Validatie van de instellingen: =3s
- Druk gelijktijdig op de knoppen s en t gedurende meer dan 3sec. De motor draait kort in één richting en dan >>

in de andere*. Na handeling 2.7 zijn de instellingen beéindigd. De werking van de motor is niet meer 1 sec.
"%

]

vertraagd ten opzichte van de bediening. U kunt de motor nu aansluiten op de schakelaar (§3).

a Definitieve bekabeling
(D Blauw

A\ Hetis verplicht om een schakelaar te gebruiken waarbij het (2 8Bruin
onmogelijk is om de toetsen s en 't gelijktijdig in te drukken. (3 zwart
- Het is mogelijk om maximaal 3 motoren parallel aan te sluiten @ Geeligroen
op één schakelaar.
- Let op de draairichting (§2.2).
- De aansluiting van de kabel van de motor moet worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.
- De connector moet worden gemonteerd zonder de contactpunten te beschadigen. - De aardaansluiting moet worden verzekerd.

u Her-instellen van de eindposities

4.1- Her-instellen van de eindposities:
Bij het gebruik van automatische instelling van de eindpodities (vaste verbinding naar lamellen) zal de her-instelling van beide eindposities
automat|sh plaatsvinden (iedere 56 cycli). In dit geval gaat u dus niet verder met de volgende acties.

TS RN N

Mmax. —e— 65 M

-

a- Zet de motor op het eindpunt beneden dat is mgesteld in §2.5 met behulp van de toets t.

b- Druk 3 keer achter elkaar op de toets &, telkens gedurende 6 sec. Aan het einde van de tweede en derde keer drukken draait de motor
kortin één richting en dan in de andere*.

¢- Zet de motor op het nieuwe eindpunt beneden met behulp van de toetsen s en €.

d- Om de nieuwe positie te valideren drukt u 2 keer achter elkaar op de toets s, de eerste keer met een duur van 0,5 sec. (motor mag niet
gaan draaien) en de tweede keer met een duur van meer dan 3 sec, zodat de motor kort in één richting draait en dan in de andere*.

4.2 - Aanpassing van de eindschakelaar hoog:

Bij het gebruik van automatische instelling van de eindpodities (eindstop op onderste lamel) zal de her-instelling van beide eindposities

automatish plaatsvinden (iedere 56 cycll ). In dit geval gaat u dus niet verder met de volgende acties.

S R, L (L IEREE

65 Max. —» e— 65 Max, ——s

a- Zet de motor op het eindpunt bovenste dat is ingesteld in §2.6 met behulp van de toets s.

b- Druk 3 keer achter elkaar op de toets s, telkens gedurende 6 sec. Aan het einde van de tweede en derde keer drukken draait de motor
kortin één richting en dan in de andere*.

¢- Zet de motor op het nieuwe eindpunt bovenste met behulp van de toetsen s en €.

d- Om de nieuwe positie te valideren drukt u 2 keer achter elkaar op de toets T, de eerste keer met een duur van 0,5 sec. (motor mag niet
gaan draaien) en de tweede keer met een duur van meer dan 3 sec, zodat de motor kort in één richting draait en dan in de andere*.

Annulering van de instelling van de eindschakelaars

- Sluit de motor aan op de schakelaar voor de instelling (§2.1) >7s
- Druk gelijktijdig op de knoppen s en t gedurende meer dan 7 seconden. De motor draait kort in één > * *
>>

richting en dan in de andere* en dan na enkele seconden opnieuw in de beide richtingen*. Na deze

handeling staat de motor weer in de fabrieksinstellingen; Begin de handelingen opnieuw bij hoofdstuk 2.
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Ajuste de los finales de carrera

/\ - Durante las operaciones de ajuste de los finales de carrera, el funcionamiento del motor tendré un retraso de 1 segundo.

2.1- Conectar el motor al interruptor de maniobra @ Auzul
(ref.: 2006024). Este interruptor es especifico para los | (2) Marrén
motores T5E / T5E SP. No utilizarlo en ningun caso (3 Negro

con otro motor!

@ Verde/amarillo

2.2- Comprobacion del sentido de rotacion:

- Conectar el interruptor a la red eléctrica y luego pulsar en s:

a- Si el eje gira en el sentido de “subida”, pasar a la etapa 2.3.

b- Si el eje gira en el sentido de "bajada”, invertir los hilos
Marrén (2) y negro (3) del motor, y reanudar el test.

2.3- Abertura del modo ajuste de los fines de recorrido:

- Pulsar simultaneamente en s y T durante 3 seg. EI motor efecttia una corta rotacion en un sentido y

luego en el otro*. Pasar a la etapa 2.4.

2.4- Inicializacion de la parada por obstaculo:

- Pulsar en s durante 3 segundos. EI motor efectlia una corta rotacién en un sentido y luego en el

otro*. Pasar a la etapa 2.5.

2.5- Ajuste del Final de carrera bajada:

La utilizacion de los tirantes de bloqueo (VAR ou VAS) permite al motor
de regular automaticamente el Final de carrera de Bajada. En este caso,
pasar directamente a las instrucciones 2.6, si no fuera el caso:

a- Colocar el motor en el punto de parada bajada deseado por medio de las teclas s y E.

b- Para memorizar el fin de recorrido bajo, presionar 2 veces sucesivamente la tecla s
1a impulsion: de una duracién de 0,5sg sin obtener rotacion del motor.

>3s

B
: ¥

b 0,55

@}

=3s
>%+

o— 065 max, —

2a impulsion: de una duracion superior a 3 seg, con objeto de obtener una corta rotacion del motor en un sentido y luego en el otro* Pasar a la etapa 2.6.

* Mantener la impulsion del inverseur hasta que el motor haya efectuado una rotacion en los dos sentidos.

1/2



2.6- Ajuste del Final de carrera subida:
La utilizacion de topes sobre la lama terminal permite al motor de regular automaticamente el Final de Carrera de Subida, en funccion del
bloqueo ofrecido por los topes. En este cado pasar directamente a las instrucciones 2.7, si no fuera el caso:

a- Colocar el motor en el punto de parada subida deseado por medio de las teclas sy €. @ b 0,55

b- Para memorizar el fin de recorrido hajo, presionar 2 veces sucesivamente la tecla t: S
. L " . i w| >> T

1a impulsién: de una duracion de 0,55 sin obtener rotacion del motor. f

2a impulsion: de una duracion superior a 3 seg, con objeto de obtener una corta

\'4

rotacion del motor en un sentido y luego en el otro* Pasar a la etapa 2.7. o— 065 max. —
2.7- Validacién de los ajustes: =3s
- Presionar simultaneamente las teclas s y € durante més de 3 seg. El motor efecttia una corta rotacién en un >>
sentido y luego en el otro*. Tras la operacion 2.7, los ajustes estan programado. El funcionamiento del motor *
no sera retrasado con respecto a la maniobra. Se puede conectar ahora el motor al inversor definitivo (83).
B Cableado definitivo
@ Auzul
A\ - Utilizacion obligatoria del inversor, bloqueando la (2 Marron
accion simulténea en las teclas s y €. (3 Negro
- Posibilidad de cablear 3 motores como maximo en @ Verde/amarillo
paralelo en un interruptor.

- Atencion al sentido de rotacion (§2.2).
- S6lo personal calificado podra efectuar la conexion del cable al motor.
- El conector debera montarse sin dafar los contactos. - Se deberd garantizar la continuidad de tierra.

u Reajuste del finale de carrera

4.1- Reajuste del Final de carrera bajada:
En caso de regulacion automatica del final de carrera de Bajada gracias a la utilizacion de los tirantes de bloqueo, el reajuste sera efectuado
automaticamente todos los 56 ciclos de utilizacion del motor. En este caso, no efectuar las operaciones mencionadas debajo.

T SN ENE A

Mmax. —e— 65 M

a- Posicionar el motor sobre el punto de parada de bajada regulado en§2.5conla ayuda de la tecla .

b- Efectuar 3 impulsiones sucesivas en la tecla &, de una duracion de 6 seq cada vez. Al final de la sequnda y tercera impulsion el motor efecttia una corta
rotacion en un sentido y luego en el otro*.

¢- Poner el motor en la nueva posicion de bajada deseada por medio de las teclas s y €.

d- Para validar la nueva posicion Fin de carrera : efectuar 2 impulsiones sucesivas en la tecla s , la primera de una duracion de 0,5 seq sin obtener la rotacion del
motor, y la sequnda de una duracion superior a 3 seg, con objeto de obtener una corta rotacion del motor en un sentido y luego en el otro*.

4.2 - Reajuste del Final de carrera subida:

En caso de regulacion automatica del final de carrera de Subida, gracias a la utilizacion de topes, el reajuste sera efectuado automaticamente

todos los 56 ciclos de utilizacion del motor. En este caso, no efectuar las operaciones mencionadas debajo.

@BW Jr: W@;W @jit dg@_ E@ﬁg

65 Max. —» e— 65 Max, ——s

a- Poner el motor en el punto de parada subida ajustado en §2.6 por medio de la tecla s.

b- Efectuar 3 impulsiones sucesivas en la tecla s, de una duracion de 6 seq cada vez. Al final de la sequnda y tercera impulsion el motor efecta una corta
rotacion en un sentido y luego en el otro*.

¢- Poner el motor en la nueva posicion de subida deseada por medio de las teclas s y .

d- Para validar la nueva posicion Fin de carrera: efectuar 2 impulsiones sucesivas en la tecla ,la primera de una duracion de 0,5 seg sin obtener la rotacion
del motor, y la sequnda de una duracién superior a 3 seg, con objeto de obtener una corta rotacion del motor en un sentido y luego en el otro*.

Anulacion del ajuste de los finales de carrera

- Conectar el motor al interruptor de ajuste (§2.1) >7s
- Presionar simultaneamente las teclas s y 1, durante més de 7 segundos. EI motor efect(ia una corta rotacion >> * *
>>

en un sentido y luego en el otro, y unos sequndos mas tarde una sequnda rotacion en ambos sentidos*. Tras

esta operacion, el motor vuelve a su configuracion de base. Reanudar las operaciones a partir del capitulo 2.
22 25—
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Regulacao do fim de curso

/\ - Durante a regulacdo de fim de curso, o funcionamento do motor sera retardado de 1 segundo

2.1- Ligar o motor ao interruptor de Regulacao @ Azl
(réf.: 2006024). Este interruptor é espécifico para os (2) Castanho
motores T5E / T5E SP. Nao deve ser utilizado com @ Preto
outro tipo de motor! @ Amarelo/verde

2.2- Verificacdo do sentido de rotacao:

- Ligar o interruptor a rede eléctrica, em seguida pressionar a tecla s b

a- Se 0 eixo rodar no sentido da “subida”, passar para a etapa 2.3. i?OK >

b- Se 0 eixo rodar no sentido da “bajada”, inverter os fios 1‘
Castanho(2) e Preto(3) do motor, e voltar a fazer o teste.

235 =~
>>

2.3- Abertura da programagéo do fim de curso :
- Pressionar simultaneamente nas teclas S e 't durante 3 sequndos. O motor efectua uma curta rotagao em
ambos o0s sentidos*. Passar para a etapa 2.4.

2.4- Inicializacao da paragem face a obstaculo :
- Pressionar na tecla s durante 3 segundos. O motor efectua uma curta rotacao num sentido e de sequida em
sentido oposto*. Passar para a etapa 2.5.

>>

2.5- Ajuste do fim de curso inferior: b 0,55

A utilizagdo de uma ligaco rigida (VAR or VAS) permite um ajuste automatico do fim de =3s

curso inferior em conformidade com o sistema de blogueio da ligagéo. Se utilizar esta

ligacéo, siga para o ponto 2.6, caso contrério, proceda de acordo com o seguinte: i
a- Posicionar o motor no ponto de paragem inferior desejado servindo-se das teclas s e €. }

o— 065 max. —
b- Para memorizar o fim de curso inferior, pressionar 2 vezes atecla s :
- Pressionnar durante 0,5 sequndo sem provocar rotacdo do motor.
- Pressionnar durante 3 sequndos, a fim de provocar uma curta rotacao do motor num sentido e depois no sentido oposto*.Passar para a etapa 2.6.
* Pressione as teclas até que o motor rode em ambos os sentidos. 12




2.6- Ajuste do fim de curso superior:
Com a utilizacao de batentes na base do estore, o fim de curso superior é ajustado automaticamente. Neste caso, passar directamente ao
ponto 2.7, caso contrario proceda de acordo com o seguinte:

a- Posicionar o motor no ponto de paragem superior desejado servindo-se das tedas se €. @ b 0,55

b- Para memorizar o fim de curso superior, pressionar 2 vezes a tecla T ] >> Al 5.
- Pressionnar durante 0,5 sequndo sem provocar rotacao do motor. f

- Pressionnar durante 3 sequndos, a fim de provocar uma curta rotacdo do motor

\'4

num sentido e depois no sentido oposto* Passar para a etapa 2.6. o—65s max. —»
2.7- Validacao do programacao : =3s
- Pressionar simultaneamente nas teclas e mais de 3 seg. O motor efectua uma curta rotacdo em ambos >>
sentidos*. Apds a operacao 2.7 os ajustes estdo terminados. O funcionamento do motor deixou de estar ;
retardado em relacdo ao comando. Agora ja pode conectar o motor ao inversor definitivo (83).
B Ligacao definitiva
Azul
A\ - Utilizacso obrigatdria de um inversor que impeca de (2) Castanho
activar simultaneamente as teclas s e t. ) Preto
- Possibilidade de ligar no maximo 3 motores ao mesmo @ Amareloiverde
interruptor.

- Verificar ao sentido de rotacao (§2.2).
- Aligacao do cabo ao motor deve ser realizada por pessoal qualificado.
- O conector deve ser montado sem danificar os contactos. - A ligacéo a terra deve ser assegurada.

u Reajuste dos fins de curso

4.1- Reajuste fim de curso inferior :
No caso de um ajuste automético (utilizacao de uma ligacao rigida), o reajuste também sera automatico (em cada 56 ciclos). Neste caso, nao
siga as seguintes instrugoes.

LR Y A R !

Mmax. —e— 65 M

a- Posicionar o motor no ponto de paragem inferior ajustado em §2.5 por meio da tecla t.

b- Efectuar 3 pressoes sucessivas na tecla T, de uma duracao de 6 segundos cada uma. Depois da segunda e terceira pressao o motor efectua
uma curta rotaao num sentido e depois no sentido oposto*.

¢ Posicionar o motor numa nova posicao inferior pretendida servindo-se das teclas s e t.

d- Para validar a nova posicao do interruptor de fim de curso : pressionar 2 vezes na tecla s, a primeira de uma duracéo de 0,5 seg. sem provo-
car rotacao do motor, e a sequnda de uma duracdo superior a 3 seg., a fim de provocar uma curta rotacao em ambos os sentidos*.

4.2 - Reajuste fim de curso superior :
No caso de um ajuste automatico (com a tecla de paragem da lamina), o reajuste também serd automatico (em casa 56 ciclos). Neste caso,
Nao siga as seguintes instrugdes:

65 Max. —» e— 65 Max, ——s

a- Posicionar o motor no ponto de paragem superior ajustado em §2.6 por meio da tecla s.

b- Efectuar 3 pressoes sucessivas na tecla s, de uma duracao de 6 segundos cada uma. Depois da segunda e terceira pressao o motor
efectua uma curta rotagao num sentido e depois no sentido oposto*.

¢- Posicionar o motor numa nova posicéo superior pretendida servindo-se das teclas s e €.

d- Para validar a nova posicao do interruptor de fim de curso: pressionar 2 vezes na tecla €, a primeira de uma duracéo de 0,5 seg. sem
provocar rotacdo do motor, e a segunda de uma duracéo superior a 3 seg., a fim de provocar uma curta rotacdo em ambos os sentidos*.

Anulacdo do programacao

- Ligar o motor ao interruptor de ajuste (§2.1) >7s
- Pressionar simultaneamente nas teclas s e &,durante pelo menos 7 sequndos. O motor efectua uma curta rotacao >> * *
>>

em ambos 0s sentidos*, passados alguns segundos, o motor volta a efectuar uma curta rotacdo em ambos os senti-

dos*. Apds esta operacdo, 0 motor volta a sua configuracdo inicial; retomar as operacdes a partir do capitulo 2.
22 25—
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Regulacja potozeh krahcowych

/\ - Podczas wykonywania regulacji potozeh krahcowych dziafanie napedu bedzie opoznione o 1 sekunde.

25Nm max.

2.1- Potaczy¢ naped z przetacznikiem regulacyjnym (D niebieski
(nr fabr.:2006024). Ten przetacznik jest wykonany (2) brazowy
specjalnie dla napedow T5E / TSE SP. W zadnym wy- |3 czamy
padku nie wolno stosowaé go do innych napedow! | @ zielono/zotty

2.2- Sprawdzenie kierunku obrotow:

- Podtaczy¢ zazilanie do przetacznika, a nastepnie nacisnat na przycisk s:

a- Jezeli rura nawojowa obraca sie w kierunku “Gora” nalezy przej$¢ do pkt. 2.3.

b- Jezeli rura nawojowa obraca sie w kierunku “Dot”, zamieni¢ przewody
brazowy(2) i czarny(3) napedu, a nastepnie ponowic probe.

2.3- Uruchomienie trybu regulacji potozen krancowych :

- Naciskat rownoczesnie na przyciski s i € przez 3 sek. Naped wykonuije krotki obrot w jednym kierunku, a >>
nastepnie w drugim*. Nalezy przej$¢ do punktu 2.4.

2.4- Uruchomienie trybu zatrzymania na przeszkodzie:
- Naciskat na przycisk przez 3 sek. Naped wykonuje krotki obrot w jednym kierunku, a nastepnie w drugim®.
Nalezy przejs¢ do punktu 2.5.

>>

2.5- Regulacja dolnego pofozenia krahcowego :

Zastosowanie szelek blokujacych (VAR Iub V.A.S) pozwala na automatyczna regulacie dolego wytacznika b 0 3s =3s

Krafcowego. Zapewniaja one odpowiechie blokowanie. Jezeli sa stosowane, nalezy bezpostednio przejét do

efapu 2.6. W przeciwnym przypadku nalezy postepowat zgodnie z ponizsza procedurg:

a- Ustawic naped w zadanym punkcie dolnego zatrzymania a pomoca przyciskow s i €. %

b- W celu zapisania w pamigc ustawienia dolnego polozenia kraficowego, nalezy nacisnac 2-rotnie na przycisk S: '_65 maX, —

- Pierwszy raz naciskat przez 0,5 s bez obrotow napedu.

- Drugi raz naciska¢ ponad 3 sekundy tak, aby naped wykonat krotki obrot w jednym kierunku, a nastepnie w drugim*. Nalezy przejs¢ do punktu 2.6.

* Naciskac na przyciski az do chwili, kiedy naped wykona obroty w obu kierunkach. 12




2.6- Regulacja gornego pofozenia krahcowego:
Zastosowanie odbojnikow w listwie dolnej pozwala na automatyczna regulacje gornego wytacznika krahcowego. Zapewniaja one odpowiednie blokowanie.
Jezeli sa stosowane, nalezy bezposrednio przejs¢ do etapu 2.7. W przeciwnym przypadku nalezy postepowat zgodnie z ponizsza procedura-

a- Ustawic naped w zadanym gornym polozeniu krahcowym stosujac przyciskow s i . b 0 5s

b- W celu apisania w pamieci ustawienia gorego polozenia krancowego, nalezy nacisnat 2- krotnie na przycisk t: i
- Pierwszy raz naciskac przez 0,5 s bez obrotow napedu.

- Drugi raz naciskac ponad 3 sekundy tak, aby naped wykonat krotki obrot w

jednym kierunku, a nastepnie w drugim* Nalezy przej$¢ do punktu 2.7. o—65s max. —»

2.7- Zatwierdzenie regulacji: =3s
- Naciskat rownoczeénie na przyciski s i t przez okres ponad 3 sek. Naped wykonuije krotki obrot w jednym kierunku, a >>
nastepnie w drugim®. Po wykonaniu czynnoSci 2.7 regulacje sa zakohczone. Dziafanie napedu nie jest juz opoznione w
| % |

stosunku do polecenia. Mozna teraz potaczyC naped z przetacznikiem do pracy (§3).

B Okablowanie kohcowe
(@ niebieski

A Obowiazkowo nalezy uzywat przeiaczmk uniemozliwiajacy (2) brazowy
rownoczesne nacisniecie przyciskow s i t. (3 czamy
- Rownolegle mozna podfaczy¢ maksymalnie 3 napedy do @ zielono/zotty
jednego przefacznika.
- Uwaga na kierunek obrotow (§2.2).
- Kabel moze by¢ podtaczany do naped wylacznie przez wykwalifikowany personel.
- Ziacze nalezy zamontowat bez uszkadzania stykow. - Nalezy zapewnic ciagtost uziemienia.

u Ponowna regulacja wytacznikow krahcowych

4.1- Ponowna regulacja dolnego potozenia krancowego:
W przypadku automatycznej regulacii (zastosowanie szelek blokujacych), ponowna regulacja takze bedzie przeprowadzana automatyc-
znie (po kazdych 56 cyklach). W tym przypadku nie nalezy stosowac ponizszej procedury.

R AR N

max. —>o—6

a- UstawiC naped w dolnej pozycji wytacznika krahcowego, wyregulowanej wg §2.5 za pomoca przycisku t.

b- Naciskac 3-krotnie na przycisk t,za kazdym razem przez 6 sek. Na koniec drugiego i trzeciego nacisniecia naped wykonuje krotki
obrbt w jednym kierunku, a nastepnie w drugim®*.

c- Ustawit nowe pofozenie krahcowe za pomoca przyciskow s i t.

d- W celu zatwierdzenia nowego ustawienia pofozenia krahcowego nalezy nacisnac na przycisk s,pierwszy raz 0,5 sek. bez obrotu
napedu i po raz drugi przez ponad 3 sek., w celu uzyskania krotkiego obrotu napedu w jednym kierunku, a pozniej w drugim®.

4.2 - Ponowna regulacja gornego potozenia krancowego:

W przypadku automatycznej regulacji (zastosowanie szelek blokujacych), ponowna regulacja takze bedzie przeprowadzana automatyc-

znie (po kazdych 56 cyklach). W tym przypadku nie nalezy stosowac ponizszej procedury.

P e ba i IEREE |

«b5 max. -»-—Gsm s —

a- UstawiC naped w gornej pozycji wytacznika krahcowego, wyregulowanej wg §2.6 za pomoca przycisku s.

b- Naciskac 3-krotnie na przycisk s, za kazdym razem przez 6 sek. Na koniec drugiego i trzeciego nacisniecia naped wykonuije krotki
obrbt w jednym kierunku, a nastepnie w drugim*.

c- Ustawit nowe pofozenie krahcowe za pomoca przyciskow s i t.

d- W celu zatwierdzenia nowego ustawienia pofozenia krahcowego nalezy nacisnac na przycisk t, pierwszy raz 0,5 sek. bez obrotu
napedu i po raz drugi przez ponad 3 sek., w celu uzyskania krotkiego obrotu napedu w jednym kierunku, a pozniej w drugim®.

Kasowanie ustawien potozeh krancowych

- Pofaczyc naped z przetacznikiem regulacjinym (§2.1) >7s
- Naciskat rownoczesnie na przyciski s i &, przez ponad 7 sekund. Naped wykonuije krotki obrot w jednym @ > * *
>>

kierunku, pozniej w drugim*, a kilka sekund pdzniej obraca sie w obu kierunkach. Po tej czynnosci naped
powraca do swoich ustawieh fabrycznych. Nalezy ponownie wykona¢ czynnosci podane w rozdziale 2.

(= —
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A |oB | U | L2
+35Nm max. L2 an@ (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
T5 E |508-17 ¢ 510-17 ¢ 515-17 47 586 5 599 | 619
230V-50Hz |520-17 © 525-17 ¢ 535-17 ¢ 550-12| 47 | 660 5 673 | 693
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Nastaveni konkovych dorazu

A\ -V prlbéhu nastavovani konkovych dorazli bude chod motoru opozdén o 1 s.

2.1- Pripojte motor k programovacimu prepinaci (@ modry
(obj.€.:2006024). Tento programovaci prepinac (2 hnedy
je vyhradné urten pro motory T5E / T5E SP. ® temy
Nepouzivejte jej v zadném pripadeé s jinymi motory! |@ Zzlutozeneny

2.2- Kontrola sméru otaceni :

- Pfipojte pfepinat k napajeni a stisknéte tlatitko s:

a- Otaci-li se hfidel ve sméru “nahoru”, pokratuijte na bod 2.3.

b- Otati-li se hfidel ve sméru “doli”, prehodte hnédy (2) a temy
(3) vodit motoru a provedte novy test.

2.3- Aktivace rezimu nastaveni konkovich dorazu : >>
- Soutasneé stisknéte a drzte na 3s tlatitka s a . Motor kyvne na obeé strany*. Postupte na bod 2.4.

2.4- Aktivace rezimu zastaveni na prekazce : >>
- Stisknéte na 3s tlatitko s. Motor kyvne na obg strany*. Postupte na bod 2.5

2.5- Nastaveni doIniho konkového dorazu :

Pouziti pevnych zavést (VAR nebo VAS) umoziuje automatické nas- b 0 3s =3s
taveni dolni koncove polohy. V pfipadé jejich pouZiti prejdéte rovnou >>
na krok 2.6, jinak pokratujte v nasledujicich operacich: i

a- Nastavte motor do pozadované dolni polohy pomoci tlatitek s a €.

b- Pro ulozeni teto dolni konkové polohy, dvakrat za sebou stisknéte klavesu s:
- Stisknuti na 0,5 s, aniz by se motor zatal otatet.

- Stisknuti na vice nez 3 s. Motor kyvne na obg strany*. Postupte na bod 2.6.

* Naciskac na przyciski az do chwili, kiedy naped wykona obroty w obu kierunkach. 12

o—Gs max. —»




2.6- Serizeni horniho dorazu:
Pouziti spodnich dorazli lamely umozhuje automatické nastaveni horni koncové polohy. V pfipadé jejich pouZiti prejdéte rovnou na krok
2.7, jinak pokratuijte v nasleduijicich operacich:

a- Nastaveni motoru v pozadovang horni a dolni poloze provedte pomocitiatitek sa €. | @ b 0,55

b- Pro ulozeni homi konkoveé polohy do paméti, zméakenéte t dvakrat i
nasledujicim zplsobem :

- Stisknuti na 0,5 s, aniz by se motor zatal otaet.

- Stisknuti na vice nez 3 s. Motor kyvne na obg strany*. o— 065 max. —

2.7- Potvrzeni nastaveni : =3s

- Soucasné stisknéte tlatitka s a t na vice nez 3 s. Motor kyvne na obé strany*. Po provedeni bodu 2.7 >>
je nastaveni ukonteng. Provoz motoru uz nebude opozdén vuci ovladani. Ted” muzete motor pfipojit na *
pozadovang ovladani (§3).

B Zapojeni prepinace

(@ modry
A\ - Vzdy pouzifte prepinat, ktery znemozhuje soutasne (2) hnedy
pouziti tlatitek s a €. ®terny

- Je mozné zapojit nejvyse 3 motory v paralelnim @ zlutozeneny

zapojeni na jeden prepinat.
- Pozor na smér otateni (§2.2).
- Kabel mlize byt pfipojen k motoru pouze kvalifikovanym pracovnikem.
- Behem pfipojovani konektoru nesmi byt poruseny kontakty - Musi byt zajisteno uzemnéni.

u Znovusetizeni koncovych dorazu:

4.1- Znovusefizeni dolniho dorazu :
V pfipadé automatického sefizeni (s pevnymi zavésy), znovunastaveni probéhne rovnéz automaticky (kazdych 56 cyklt). V tomto
piipadé neprovadeéjte nasleduijici operace.

T SN ENE A

Mmax. —e— 65 M

a- Nastaveni motoru v dolni poloze nastavené dle 2.5 provedte pomoci tlacitka t.

b- 3 X za sebou stisknéte a podrzte na 6 s. . Na konci druhého a tfetiho stisknuti tlatitka motor cukne na obg strany*.

c- Nastaveni motoru v nové pozadované dolni poloze provedte pomoci tiacitek s a t.

d- Pro potvrzeni nové polohy dvakrat za sebou stisknéte tlatitko s : 1 stisknuti na 0,5 s. aniz by se motor zatal otacet, 2 stisknuti na
vice nez 3 s. Motor kyvne na obg strany*.

4.2- Znovusefizeni horniho dorazu :
V pfipadé automatického sefizeni (se spodnimi dorazy lamely), znovunastaveni probéhne rovnéz automaticky (kazdych 56 cyklu). V
tomto pfipadée neprovad‘ejte nasledujici operace.

U o (i YR

o 65 MaXx. —» e—b6S Max.

a- Nastaveni motoru v horni poloze nastavené dle 2.6 provedte pomoci tlatitka s.

b- 3 X za sebou stisknéte a podrzte na 6 s. s. Na konci druhého a tfetiho stisknuti tlatitka motor cukne na obé strany*.

¢- Nastaveni motoru v nové pozadované horni poloze provedte pomoci tlatitek s a t .

d- Pro potvrzeni nové polohy dvakrat za sebou stisknéte tlatitko € : 1 stisknuti na 0,5 s. aniz by se motor zatal otacet, 2 stisknuti na
vice nez 3 s. Motor kyvne na obé strany*.

B Zruseni nastaveni konkovych dorazu

- Pipojte motor na programovaci prepinac (§2.1) >7s
- SouCasneé stisknéte na vice nez 7 s. tlatitka s a € . Motor kyvne na obg strany a za nékolik >> o>
sekund kyvne jesté jednou. Pro této operaci se motor navrati do sveho plivodniho nastaveni z
vyroby*. Provedte znovu operace uvedené v kapitole 2. 2
[ty P Y—
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